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I

(Acts whose publication is obligatory)

REGULATION (EEC) No 2285/75 OF THE COMMISSION
of 5 September 1975

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
- COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (') of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 665/75 (3), and in particular Article
13 (5) thereof;

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye

flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
. tion (EEC) No 1976/75 (°) and subsequent amending:

Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1976/75 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1(a), (b) and (c) of Regulation No 120/
67/EEC are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 6 September
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 September 1975.

(") OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(?) O] No L 72, 20. 3. 1975, p. 14.
() OJ No L 202, 1. 8. 1975, p. 1.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 5 September 1975 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour groats and meal

(u.a/metric ton)

cCr
heading
No

Description of goods

Levies

10.01 A
1001 B
10.02
10.03
10.04
1005 B

1007 A
1007 B
1007 C
1007 D
1101 A
11.01 B
1102A1a
11.02A1Ib

Common wheat and meslin

Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals

Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal

Common wheat groats and meal

17:28
0 ()
23-48 (¢)
082

9-89

1695 (%) ()
0

884 (4)
2265 ()
0 ()
4307
5177
16-60
4635

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric ton.

(3} Where maize originated in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 ua./metric ton as provided for in Regulation (EEC) No

1599/75.

(*) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 150 ua./metric ton subject to the application of the provisions of Article 22 of
Regulation (EEC) No 1599/75.

(Y) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 % subject to the application of the provisions of Article 22 of
Regulation (EEC) No 1599/75.

(5) Where wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that country
to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric ton.

(¢) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1234/71 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.

“
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REGULATION (EEC) No 2286/75 OF THE COMMISSION
of 5 September 1975

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC () of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 665/75 (%), and in particular Article
15 (6) thereof ;

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1977/75 (3) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif. prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation No 120/67/EEC, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 6 Sepiember
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, § September 197S5.

(") OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) OJ No L 72, 20. 3. 1975, p. 14.
() OJ No L 202, 1. 8. 1975, p. 4.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 5 September 1975 fixing the premiums to be added to
the import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour (})

(na./ metric ton)

CCT Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description of goods :
No 9 10 1 12
1001 A Common wheat and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 020 0-20 0-20
10.05 B Maize other than hybrid maize for sowing 0 0-39 0-39 0-39
10.07 A Buckwheat 0 0 -0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
10.07 D Other 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0

(1) The period of validity of the licence is limited in accordance with Regulation (EEC) No 2196/71 (O No L 231, 14. 10. 1971, p. 28), as last amended by Regulation (EEC)
No 3148/73 (O] No L 321, 22. 11. 1973, p. 13).

T

B. Malt
(n.at./ metric ton)
CCT Ist 2nd 3rd 4th
heading Description of goods Current period period period period
No 9 10 1 12 1
11.07 Al (a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 Al(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour: 0 0 0 0 0
11.07 A1l (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 -0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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REGULATION (EEC) No 2287/75 OF THE COMMISSION
of 4 September 1975

establishing the standard average values for the determination of the value for
customs purposes for citrus fruits to be applied during the periods at the begin-
ning of the 1975/76 importing season

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1570/70 () of 3 August 1970 establishing a system of
standard average values for citrus fruits, as last
amended by Regulation (EEC) No 1937/74 (3), of 24
July 1974, and in particular Article 2(2) thereof;

Whereas Article 2(2) of Commission Regulation
(EEC) No 1570/70 lays down that the standard
average values to be applied at the beginning of the
importing season are to be established on the basis of
the arithmetic mean of standard average values of the
second and third periods of application of the
preceding season ;

Whereas application of these rules and criteria means
that the standard average values to be applied during
the periods at the beginning of the 1975/76 importing
season for the citrus fruits listed should be as indi-
cated in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The standard average values to be applied during the
periods at the beginning of the 1975/76 importing
season for the citrus fruits listed in the Annex are
hereby fixed as shown in that table.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 6 September
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 4 September 1975.

o L 171, 4. 8. 1970, p. 10.
o L 203, 25. 7. 1974, p. 25.

e
zZ

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX
Amount of standard average values/100 kg gross.
Code Description of goods
Bfrs/Lfrs Dkr DM FF Lit Fl by
1.~ Lemons : )
1.1 — Spain uninterrupted importing season
1.2 — Tunisia, Morocco, A]geria 852 | 134-14| 5668 (1045015344 58-82| 1008
1.3 — Countries in southern Africa . 1178 [ 18248 | 791211360621 096| 81-06] 14-59
1.4 — Other African countries and countries on the Mediter-
ranean . uninterrupted importing season
1.5 — USA .
1.6 — Other countries 1797 | 27777 1120721 205-58 | 31 521 | 124-28 | 22-18
2. Sweet oranges :
—— Countries on the Mediterranean :

2.1.1 — Navels (with the exception of Navel sanguines),

Navelines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia

lates, Maltese blondes, Shamoutis, Ovalis, Trovita,

Hamlins . 687 110767 { 4571 | 8442112323 4745| 8-07
2.1.2 — Sanguines and semi-sanguines, including Navel

sanguines and Maltese sanguines . 781 [ 12405 52-14] 9551114292 5390 | 9-38
2.1.3 — Other . 516 } 8077 3429] 63-34| 9245 3560] 606
2.2 — Countries in southern Africa . 1167 [ 18139 77-95|133-52120783| 80-52| 1475
2.3 — USA . 1078 | 16728 72-32112370(119249 7425] 13-28
2.4 — Brazil 556 | 86:29( 37:20] 6369 9816 3843| 697
2.5 — Other countries uninterrupted importing season
3. Grapefruit and pomelos :
3.1 — Tunisia, Morocco, Algeria 568 | 8947 | 37741 702610101 ] 3913 6-53
3.2 — Cyprus, Israel, Gaza, Egypt, Turkey 1037 | 16068 | 6883|127-88 (18180 71-23| 11-71
33 — Countries in southern Africa . 1218 [ 189-32] 81:36 1393621 692 84-04| 1539
3.4 — USA. . . . . . . o.

int ted i ti
3.5 — Other American countries . g uninterripted importing season
3.6 — Other countries 456 | 72-43] 3030 S55-87| 8298| 31-53| 545
4, Clementines . 1306 {20399 | 8644 1619723170 89-73| 1497
S. Mandarines including Wilkings 887 [ 140-73 | 59:20 11090516 109| 61-51 | 10-58
6. Monreales and Satsumas 869 | 13583 5755110783 |15426| 5974 997
7. Tangerines . FISS [ 17917 77-28 113227120377 7981 | 14-47
1
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REGULATION (EEC) No 2288/75 OF THE COMMISSION
of 5 September 1975

fixing the import levies on olive oil

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (') of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the market in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (3), and in particular Article 13 (4) thereof;

Having regard to Council Regulation No 162/
66/EEC (?) of 27 October 1966 on trade in oils and
fats between the Community and Greece, and in parti-
cular Articles 3 (4) and 9 thereof; '

Having regard to Council Regulation (EEC) No
443/72 (*) of 29 February 1972 on the levies on
refined olive oil and on certain products containing
olive oil, and in particular Article 9 thereof ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1912/74 (%) of 22 July 1974 on imports of olive oil
from Tunisia, and in particular Article 5 thereof;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
303/74 (¢) of 4 February 1974 on imports of olive oil
from Morocco, and in particular Article S thereof;

Whereas the levies on olive oil were fixed by Commis-
sion Regulation (EEC) No 1621/75 (’), as last amended
by Regulation (EEC) No 2243/75(8);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1621/7§
to the offer prices known to the Commission that
levies at present in force should be altered as shown
in the Table annexed to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 13 of Regula-
tion No 136/66/EEC, Article 3 of Regulation No 162/
66/EEC, Article 9 of Regulation (EEC) No 443/72,
Article 5 of Regulation (EEC) No 1912/74 and Article
5 of Regulation (EEC) No 303/74 are hereby fixed as
shown in the Table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 September
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, § September 1978.

OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
OJ No L 175, 29. 6. 1973, p. §.

OJ No 197, 29. 10. 1966, p. 3393/66.
) OJ No L 54, 3. 3. 1972, p. 3.

OJ No L 202, 24. 7. 1974, p. 6.
OJ No L 34, 7. 2. 1974, p. 4.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

() OJ No L 164, 27. 6. 1975, p. 36.
(8) OJ No L 229, 30. 8. 1975, p. 52.
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ANNEX

Levies on imports from 8 September 1975 in u.a./100 kg

l
| Products entircly obtained in one of these Products not entirely obtained
CCT countries and transported- directly from one in Greece or not transported Third
heading of these countries to the Community from that country to the Com- countries
No | munity
| Greece Morocco Tunisia
0701 NII 0-209 4-310 4-310 . 5010 4-310
07.03A1l 0-209 4210 4210 5010 4210
15.07A1la) 1-608 25279 . 25-279 28:479 28-479
15.07 A1b) 2-159 33933 33933 39933 39933
15.07 Al 0-949 22:274 (1) 22274 (1) 22774 22:774 (3)
15.17 A1 0-475 11-387 11-387 11-387 11-387
15.17A11 0-759 18:219 18219 18-219 18-:219
23.04 A 6-076 .1-822 1-822 1-822 1-822

(*) The levy to be charged on imports of this product is defined in Council Regulations (EEC) No 303/74 and (EEC) No 1912/74 and Com-
mission Regulations (EEC) No 1936/75 and (EEC) No 1937/75.

(*) The levy to be charged on imports of olive oil other than refined, entirely obtained in Spain or in Turkey and transported directly from

one of these countries to the Community, is defined in Council Regulations (EEC) No 2164/70 and (EEC) No 306/74 and Commission
Regulation (EEC) No 1938/75.
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REGULATION (EEC) No 2289/75 OF THE COMMISSION
| of 5 September 1975 '

opening an invitation to tender for the mobilization of maize as food aid for the
Republic of Mali

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ; :

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (') of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 665/75(%);

Having . regard to Council Regulation (EEC) No
1693/72 (%) of 3 August 1972 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid, and
in particular Article 6 thereof ;

Whereas on 3 March 1974 the Council of the Euro-
pean Communities declared that by way of Commu-
nity action it proposed to grant the Republic of Mali
8 000 metric tons of maize under its 1974/75 food-aid
programme ; :

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 1693/72 the goods may be purchased
anywhere on the Community market;

Whereas the proposed invitation to tender should be
for supply of the products delivered cif, that is, at the
moment when the goods are actually placed on the
dock at the port of unloading;

Whereas tenders may be submitted by tenderers esta-
blished in any Member State of the Community and
may relate to products mobilized anywhere within
those Member States ; whereas, in view of the currency
situation in the Member States and in order to ensure
that the tenders are as comparable as possible, account
should be taken of the effect on each tender of the
currency situation in the Member State in which the
customs export formalities will be completed ;

Whereas the award under the invitation to tender
must be made in favour of the tenderer offering the
best terms ; ‘

Whereas, should force majeure make it impossible to
complete the operation in question within the set
time limits, it should be made clear who is to bear the
liability for any resulting costs ;

(") OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 72, 20. 3. 1975, p. 14.
() OJ No L 178, 5. 8. 1972, p. 3.

Whereas provisions should be made for security to be
given for the purpose of guaranteeing that the obliga-
tions arising by virtue of participation in the invita-
tion to tender for supplies to the Islamic Republic of
Mali will be fulfilled ;

Whereas the French intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure in ques-
tion ;

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the invitation
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consulted ;
whereas, in view of the urgency, the measures envi-
saged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 (*) on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 2543/73 (%), and in particular Article
3 thereof ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  Tenders are hereby invited for the supply to the
Islamic Republic of Mali by way of Community food-
aid action of 8 000 metric tons of maize.

2. The tendering procedure shall take place in
France in one lot. The product shall be mobilized on
the Community market. The product shall be loaded
for the departure from any Community port.

3. The invitation to tender provided for in para-
graph 1 is for supply of products delivered cif, that is
to say, actually placed on the quay of the port of
Abidjan.

4.  The successful tenderer shall deliver the product
specified in paragraph 1 cif to the port of Abidjan in
new jute sacks of a net capacity of 50 kilogrammes.

(*) OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
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The following shall be printed on the sacks:

‘Mais — Don de la Communauté économique euro-
péenne — Distribution gratuite.”
Article 2

. The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 19 Scptember 1975.

2. The closing date for submission of tenders shall
be 19 September 1975 at 12 noon.

3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities not less than nine days before the
closing date for submission of tenders.

Article 3

I.  The prices offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2. Tenders must in particular mention the Member
State in which the tenderer, in the event of his being
declared successful, expects to complete the customs
export formalities for the products concerned.

3. For the purpose of rendering the tenders compar-
able, the prices shall, where appropriate, be corrected
by the monctary compensatory amount applicable on
the closing date for submission of tenders to exports
from the Member State mentioned in the tender
pursuant to paragraph 2.

Such correction shall be made by:

— increasing prices which mention a Member State
whose currency has depreciated,

— reducing prices which mention a Member State
whose currency has been revalued.

Such monetary compensatory amount shall, where
appropriate, be converted into the currency of the
Member State in which the invitation to tender is
issued using : ‘

— in the case when the currencies concerned are
kept at any given moment within a band of
2-25% a conversion rate resulting from their
central rate,

— in the other cases, the average of the spot rates of
the currencies concerned recorded in the Member
State in which the invitation to tender is issued
during a period from the Wednesday of one week

to the Tuesday of the following week being the

period immediately preceding the closing date for
submission of tenders. '

Article 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms, taking into consideration the adjust-
ment referred to in Article 3 (3).

However, if the tenders submitted do not appear to
reflect normal market prices and costs, the interven-
tion agency may cancel the invitation to tender.

Article 5

1. The tenderer shall give security in an amount of
five units of account per metric ton of goods.

It shall be released :

— in the case of all tenderers whose tenders are
unsuccessful or are not accepted,

— in the case of the successful tenderer, when the
operations concerned have been carried out within
the prescribed time limit and on submission of
the original export licence duly granted and
endorsed by the competent authorities of the
Member State mentioned in the tender pursuant
to Article 3 (2),

— in the case of the successful tenderer for quantities
not supplied by reason of force majeure.

2. The security required under paragraph 1 may be
provided in the form of a cash deposit or of a
guarantee issued by a credit institytion conforming to
criteria laid down by each Member State.

Article 6

1. The product referred to in Article 1 which is to
be supplied for human consumption to Mali must be
of fair and sound merchantable quality, be free from
odour, and correspond at least to the standard quality
for which the intervention price is fixed.

2. Tenders for supply to Mali of the product speci-
fied in Article 1 must relate to maize of fair and
sound merchantable quality, free from odour, and
correspond at least to the standard quality for which
the intervention price is fixed.

Article 7

1. The French intervention agency shall be respon-
sible for organizing the invitation to tender provided
for by this Regulation.

2. It shall forthwith communicate to the Commis-

sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3. Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State
other than that in which the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
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State shall be responsible for the operations following
tendering, including payment to the successful
tenderer.

In such case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require. ‘

Furthermore, the amount of the successful tender
shall be paid after it has ‘been converted using the
average of the spot rates referred to in the second
subparagraph of Article 3 (3) to the tenderer in the
currency of the Member State in which the operations
relating to the tendering are completed.

4. The intervention agency shall request the

successful tenderer to supply the following informa-

tion : |

(a) after each shipment a certificate showing the quan-
tities dispatched and the quality of the products;

(b) the date of departure of the ships;

(c) all possible contingencies which might occur
during transportation of the products.

The information indicated above shall be forwarded
by the intervention agency to the Commission imme-
diately upon receipt.

5.  When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-
tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the security.

Article 8

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 September 1975.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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REGULATION (EEC) No 2290/75 OF THE COMMISSION
of 5 September 1975

opening an invitation to tender for the mobilization of common wheat, flour of
common wheat and sorghum as food aid for the World Food Programme

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (") of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 665/75 (%) ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1693/72 (%) of 3 August 1972 laying down the condi-
tions for the mobilization of cereals as food aid, and
in particular Article 6 thereof;

Whereas on 3 March 1975 the Council of the Euro-
pean Communities declared that by way of Commu-
nity action it proposed to grant the World Food
Programme (WFP) 40 000 metric tons of cereals under
its 1974/75 food-aid programme ;

Whereas pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 1693/72 the goods may be purchased
anywhere on the Community market ;

Whereas tenders should be invited for the supply of
the product to the port of shipment in the vicinity of
the vessel, the goods to be set down at the place nomi-
nated by the recipient or its agent;

Whereas tenders may be submitted by tenderers esta-
blished in any Member State of the Community and
may relate to products mobilized anywhere within
those Member States ; whereas, in view of the currency
situation in the Member States and in order to ensure
that the tenders are as comparable as possible, account
should be taken of the effect on each tender of the
currency situation in the Member State in which the
customs export formalities will be completed ;

Whereas the award under the invitation to tender
must be made in favour of the tenderer offering the
best terms ;

Whereas, should force majeure make it impossible to
complete the operation in question within the set
time limits, it should be made clear who is to bear the
liability for any resulting costs;

(") OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) O] No L 72, 20. 3. 1975, p. 14.
() O] No L 178, 5. 8. 1972, p. 3.

Whereas provision should be made for security to be
given to guarantee fulfilment of the obligations arising
by virtue of participation in the invitation to tender
for the supply of wheat to the WFP;

Whereas the French intervention agency should be
made responsible for the tendering procedure in ques-
tion ;

Whereas the Commission must be informed quickly
of the tenders submitted in response to the envisaged
and of those accepted by the intervention agency;

Whereas the Monetary Committee will be consulted ;
whereas, in view of the urgency, the measures envis-
aged should be adopted in accordance with the condi-
tions laid down in Article 3 (2) of Council Regulation
No 129 (*) on the value of the unit of account and the .
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 2543/73 (%), and in particular Article
3 thereof ; '

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  Tenders are hereby invited for the supply to the
World Food Programme by way of Community food-
aid action of :

— 500 metric tons of flour of common wheat for
Yemen (lot No 1).

— 1 570 metric tons of sorghum for Senegal (lot No
2),

— 20 000 metric tons of common wheat for India
(lot No 3),

— 2000 metric tons of common wheat for Sudan (lot

No 4),

— 1200 metric tons of common wheat for Ethiopia |
(lot No 9).

(4) OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
(5) OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
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2. The tendering procedure shall take place in
France in five lots. The product shall be mobilized on
the Community market. The product shall be loaded
for departure from any Community port.

3.  The common wheat is to be delivered in bulk,
whercas the sorghum is to be delivered in new jute
sacks and the flour in new cotton sacks of a net
capacity of S0 kg to the port of shipment in the
vicinity of the vessel. The goods must be set down at
the place nominated by the recipient country or its
agent, the timing of delivery being settled by the
tenderer and the recipient country’s agent.

4. The following shall be printed on the sacks:

Lot No [:‘Wheat flour — Hodeidah — gift of the
Europcan Economic Community to the World Food
Programme’.

Lot No 2:‘Sorgho — Dakar — don de la Commu-
naut¢ ¢conomique européenne au programme alimen-
tairec mondial’.

Avrticle 2

I.  The decision on tenders received in response to
the invitation provided for in Article 1 shall be taken
on 19 September 1975.

2. The closing date for submission of tenders shall
be 19 September 1975 at 12 noon.

3. The notice of invitation to tender shall be
published in the Official Journal of the European
Communities, not less than nine days before the
closing date for submission of tenders.

Article 3

1.  The prices offered must be expressed in the
currency of the Member State in which the invitation
to tender was issued.

2. Tenders must in particular mention the Member
State in which the tenderer, in the event of his being
declared successful, expects to complete the customs
export formalities for the products concerned.

3. For the purpose of rendering the tenders compar-
able, the prices shall, where appropriate, be corrected
by the monectary compensatory amount and the acces-
sion compensatory amount applicable on the closing
date for submission of tenders to exports from the
Member State mentioned in the tender pursuant to
paragraph 2.

Such correction shall be made by :

— increasing prices which mention a Member State
whose currency has depreciated or a new Member
State,

— reducing prices which mention a Member State
whose currency has been revalued.

The monetary compensatory amount shall, where
appropriate, be converted into the currency of the
Member State in which the invitation to tender is
issued using :

— in the case when the currencies concerned are
kept at any given moment within a band of
2:25 %, a conversion rate resulting from their
central rate,

— in the other cases, the average of the spot rates of
the currencies concerned recorded in the Member
State in which the invitation to tender is issued
during a period from the Wednesday of one week
to the Tuesday of the following week being the
period immediately preceding the closing date for
submission of tenders.

Avrticle 4

The contract shall be awarded to the tenderer offering
the best terms, taking into consideration the adjust-
ment referred to in Article 3(3).

However, if the tenders submitted do not appear to
reflect normal market prices and costs, the interven-
tion agency may cancel the invitation to tender.

Article 5

If the tenderer is unable to deliver the goods in
compliance with Article 1 (3) on-the date given in the
notice of invitation to tender as a result of the late
availability of the vessels to be used for sea transporta-
tion, the resulting costs shall be borne by the interven-
tion agency.

Article 6

1. The tenderer shall give security in an amount of
five units of account per metric ton of goods.

It shall be released :

— in the case of all tenderers whose tenders are
unsuccessful or are not accepted,

— in the case of the successful tenderer, when the
operations concerned have been carried out within
the prescribed time limit and on submission of
the original cxport licence duly granted and
endorsed by the competent authoritics of the

Member State mentioned in the tender pursuant
to Article 3(2),

— in the case of the successful tenderer for quantitics
not supplied by reason of force majenre.

2. The sccurity required under paragraph 1 may be
provided in the form of a cash deposit or of a
guarantee issucd by a credit institution conforming to
criteria laid down by cach Member State.
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Article 7

I.  The common wheat referred to in Article 1 to be
supplied to the WFP must be of fair and sound
merchantable quality and correspond at least to the
standard quality for which the intervention price is
fixed, except that the moisture content shall not
exceed 155 % and that a maximum of 3% of
sprouted grains and 1-5 % of miscellaneous impuri-
ties shall be allowed.

2. The sorghum referred to in Article 1 which is to
be supplied to the WFP must be of fair and sound
merchantable quality and be free from odour.

3. The common wheat flour referred to in Article 1
to be supplied to the WFP must meet the following
requirements :

— moisture : 14 % maximum,
— protein content : 10-5 % minimum (N x 625 on
dry matter),

. — ash content: 0-52 % maximum referrred to dry
matter.

Flour not meeting these requirements shall be
refused.

Article 8

1. The French intervention agency shall be respon-
sible for organizing the invitation to tender provided
for by this Regulation.

2. It shall forthwith communicate to the Commis-
sion the list of firms which have responded to the invi-
tation to tender, specifying the terms of each tender,
together with the name and business name of the
successful tenderer.

3. Where the customs export formalities for the
mobilized product are completed in a Member State

other than that in which the invitation to tender is
issued, the intervention agency of the latter Member
State shall be responsible for the operations following
tendering, including payment to the successful
tenderer.

In such case, the intervention agency choosing the
successful tenderer shall immediately inform the inter-
vention agency of the Member State concerned and
shall supply it with all the information which it may
require.

Furthermore, the amount of the successful tender
shall be paid after it has been converted using the
average of the spot rates referred to in the second
subparagraph of Article 3(3) to the tenderer in the
currency of the Member State in which the operations
relating to the tendering are completed.

4. The intervention agency shall request the

successful tenderer to supply the following informa-

tion :

(a) after each shipment a certificate showing the quan-
tities dispatched and the quality of the products;

(b) the date of departure of the vessels.

The information indicated above shall be forwarded
by the intervention agency to the Commission imme-
diately upon receipt.

5.  When the intervention agency responsible for
the operations relating to tendering is not the interven-
tion agency which appoints the successful tenderer, it
shall send as soon as possible to the latter the informa-
tion necessary for releasing the security.

Avrticle 9

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 September 197S.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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REGULATION (EEC) No 2291/75 OF THE COMMISSION
of 5 September 1975

determining for the marketing year 1975/76 intervention centres for sunflower
seeds, other than the main centres, and the derived intervention prices appli-
cable in these centres

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (') of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the market in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (?), and in particular Article 22(2) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Member States
concerned ;

Whereas Council Regulation No 167/67/EEC (?) of 27
June 1967 on intervention centres for oil seeds and
derived intervention prices applicable in these centres,
established criteria for the determination of centres
other than the main centres and derived prices appli-
cable in these centres;

Whereas the production of sunflower seeds has
increased greatly in Italy in comparison with previous
marketing years, while remaining relatively stable in
the other producer Member States; whereas, in
conscquence, intervention centres other than the

main centres should be determined for these seeds in
Italy, together with the derived prices applicable in
these centres ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Oils and Fats,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For the marketing year 1975/76, the intervention
centres for sunflower seeds, other than the main
centres provided for in Article 22 (2) of Regulaticn No
136/66/EEC, and the derived intervention prices appli-
cable in these centres, shall be those listed in the
Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the Enropean Communities.

It shall apply from 1 September 1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, § September 1975.

(") OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 175, 29. 6. 1973, p. 5.
(*) OJ No 130, 28. 6. 1967, p. 2590/67.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

Sunflower seeds

Intervention prices

Centres in units of account per 100 kilogrammes
of standard quality seed
Pisa 25-38
Siena 25-23
Perugia 2506
Macerata 24-85
Campobasso 24-59
Foggia 2451
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REGULATION (EEC) No 2292/7§ OF THE COMMISSION
of 5 September 1975

amending the amounts applicable as compensatory amounts for cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to the Treaty of Accession (!);

Having regard to Council Regulation (EEC) No

229/73 (%) of 31 January 1973 laying down general

rules for a system of compensatory amounts for
cereals and fixing these amounts for certain products,
as last amended by Regulation (EEC) No 1602/75 (3),
and in particular Article 7 thereof;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
243/73 (%) of 31 January 1973 laying down general
rules for a system of compensatory amounts for rice
and fixing these amounts for certain products, as
amended by Regulation (EEC) No 1999/74 (°), and in
particular Article 5 thereof ;

Whereas compensatory amounts for cereals and rice
have been fixed pursuant to Regulation (EEC) No

2235/75 (8), as last amended by Regulation (EEC) No
2281/75();

Whereas the application of the rules referred to in
Regulation (EEC) No 2235/75 requires that the
amounts at present in force should be amended as
shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts applicable as compensatory amounts
shown in the Annex to amended Regulation (EEC)
No 2235/75 are amended as shown in the Annex to
this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 6 September
1975. ‘

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 September 1975.

(1) OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. S.
() OJ No L 27, 1. 2. 1973, p. 25.
() OJ No L 164, 27. 6. 1975, p. 2.
(*) OJ No L 29, 1. 2. 1973, p. 26.
(%) OJ No L 209, 31. 7. 1974, p. 5.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

(6) OJ No L 229, 30. 8. 1975, p. 17.
(') O] No L 234, 5. 9. 1975, p. 19.
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ANNEXE A — BILAG A — ANHANG A — ALLEGATO A — BIJLAGE A — ANNEX A

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les céréales
Belob, der skal anvendes som udligningsbeleb for korn
Fiir Getreide als Ausgleichsbetrige anzuwendende Beirﬁge,
Importi applicabili a titolo di importi di compen_s;azione per i cereali
Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor granen

Amounts applicable as compensatory amounts for cereals

(RE/UClu.a./1 000 kg;

Ne° du tarif douanier commun
Position i den falles toldearif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale comune DK IRL UK
Nr. van het gemeenschappelijk

douanetarief

CCT heading No

11.01B 0 0 0

11.02 -— 9-65 2200
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ANNEXE C — BILAG C — ANHANG C — ALLEGATO C — BIJLAGE C — ANNEX C

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les produits transformés
base de céréales et de riz

Belob, der skal anvendes som udligningsbelob for produkter, der er forarbejdet pa basis at
korn og ris

Fiir Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnisse als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige

Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per i prodotti trasformati dei cereali
‘ e del riso

Als compensetende bedragen toe te passen bedragen voor op basis van granen en rijst
verwerkte produkten

Amounts applicable as compensatory”amounts for products processed from cereals or rice

{RE/UC/u.a.I1 000 kg;

Ne du tarif douanier commun
Position i den falles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
N. della tariffa doganale comune DK IRL UK

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

CCT heading No

11.01B (1) — 1278 34-00
11.02 A1a) (1) 0 0 | 0

11.02 A 11 () | — 13-51 30-80
11.02 B 11 b) (1) — 12-83 2926
11.02 CII (1) ] —_ 13-51 - 36-80
11.02D 11 (1) — 9-84 22-44
11.02E1I b) () — 13-51 30-80
11.02F 11 (1) — 9-84 22-44

{') Pour la distinction entre les produits des n°® 11.01 et 11.02, d'une part, et ceux de la sous-position 23.02 A
d’autre part, sont considérés coume relevant des n° 11.01 et 11.02 les produits ayant simultanément :

— une teneur en amidon (déterminée d’aprés la méthode polarimérrique Ewers modifiée) supérieure 3 45 %
(en poids) sur matiére séche,

— une teneur en cendres {en poids) sur matiére séche (déduction faite des matiéres minérales ayant pu étre
ajoutées) inférieure ou égale A 1,6 % pour le riz, 2,5 % pour le froment et le seigle, 3 % pour lorge,
4 % pour le sarrasin, 5§ % pour I'avoine et 2 %o pour les autres céréales.

Les germes de céréales, méme en farines, relévent en tout cas du n° 11.02.

(l

~

Fiir die Abgrenzung der Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 von denen der Tarifstelle 23.02 A gelter
als Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 Erzeugnisse, die gleichzeitig folgendes aufweisen :

— einen auf den Trockenstoff bezogenen Stirkegehalt (bestimmt nach dem abgednderten polarimetrischen
Ewers-Verfahren) von mehr als 45 Gewichtshundertteilen,

— einen auf den Trockenstoff bezogenen Aschegehalt (abziiglich etwa zugesetzter Mineralstoffe), der bei Reis
1,6 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Weizen und Roggen 2,5 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Gerste 3 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Buchwetzen 4 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Hafer 5 Gewichtshundertteile oder weniger und bei anderen Getreidearten 2 Gewichtshundertteile oder
weniger betrigt.

Getreidekeime, auch gemahlen, gehdren auf jeden Fall zur Tarifnummer 11.02.

(1

~

Per la distinzione tra i prodotti delle voci nn. 11.01 e 11.02 da un lato, e quelli della sottovoce 23.02 A

dall’altro, si considerano come appartenenti alle voci nn. 11.01 ¢ 11.02 i prodotti che abbianc simulraneamente :

— un tenore in amido (determinato in base al metodo polarimetrico Ewers modificato), calcolato sulla materia
secca, superiore al 45 %o (in peso),

~— un tenore in ceneri (in peso), calcolato sulla materia secca (dedotte le sostanze minerali che possono essere
state aggiunte), inferiore o pari all’1,6 % per il riso, al 2,5 % per il frumento e la segala, al 3 % per l’orzo,
al 4 % per il grano saraceno, al 5 % per 'avena e al 2 % per gli altri cereali.

I germi di cereali, anche sfarinati, rientrano comunque nella voce n. 11.02.



No L 235/20

Official Journal of the European Communities

6. 9. 75

("} Voor het onderscheid tussen de produkten van de nummers 11.01 en 11.02 enerzijds en die van de onder-

1

~—

—

verdeling 23.02 A anderzijds, worden geacht onder de nummers 11.01 en 11.02 te vallen de produkten die

tegelijkertijd :

— een zetmeelgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode.van Ewers) van meer
dan 45 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, en

— een asgchalte hebben (onder aftrek van eventueel toegevoegde minerale stoffen), berekend op de droge
stof, van ten hoogste : 1,6 gewichtspercent voor rijst, 2,5 gewichtspetcenten voor tarwe en rogge, 3 gewichts-
percenten -voor gerst, 4 gewichtspercenten voor boekweit, 5§ gewichtspercenten voor haver en 2 gewichts-
percenten voor andere granen.

Graankiemen ook indien gemalen, vallen in elk geval onder nummer 11.02.

For the purpose of distinguishing between products falling within headings Nos 11.01 and 11.02 and those

falling within subheading 23.02 A, products falling within headings Nos 11.01 and 11.02 shall be those

meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter, exceeding
45 %/ by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals) not exceeding

1-6 % for rice, 2-5 %o for wheat and rye, 3 % for barley, 4 % for buckwheat, S % for oats and 2 % for

other cereals.
Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.

Med henblik pi sondringen mellem varer tariferet under pos 11.01 og 11.02 p& den ene side og under
pos. 23.02 A pd den anden side anses som tariferet under pos. 11.01 og 11.02 varer, der samtidig har :

— ct indhold af stivelse (bestemt ved Ewers modificerede polarimetriske metode) pi over 45 vagtprocent,

beregnet pi grundlag af tersubstansen,

— et askeindhold (efter fradrag af eventuelle tilsatte mineialske stoffer) pd 1,6 vagtprocent eller derunder for
tis, 2,5 vagtprocent eller derunder for hvede og rug, 3 vagtprocent eller derunder for byg, 4 vagtprocent
eller derunder for boghvede, § vagtprocent eller derunder for havre og 2 vagtprocent eller derunder for de
evrige kornsorter, beregnet pi grundlag af tersubstansen.

Kim af korn samt mel deraf tariferes under alle omstzndigheder under pos. 11.02.
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'REGULATION (EEC) No 2293/75 OF THE COMMISSION
of 5 September 1975

fixing the amount of the subsidy on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (') of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the market in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (3), and in particular Article 27 (4) thereof;

Whereas the amount of the subsidy referred to in
Article 27 of Regulation No 136/66/EEC was fixed by
Regulation (EEC) No 1662/75 (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 2271/75(%);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1662/75

to the information at present available to the Commis-
sion that the amount of the subsidy at present in force
should be altered as shown in the Annex to this Regu-
lation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amount of the subsidy referred to in Article 27 of
Regulation No 136/66/EEC is hereby fixed as shown
in the table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 September
1975.

This Regulation shall be binding in-its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, S September 1975.

J No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
J No L 175, 29. 6. 1973, p. §.
J No L 168, 1. 7. 1975, p. 33.
J No L 233, 4. 9. 1975, p. 19.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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to the Commission Regulation of 5 September 1975 fixing the amount of the subsidy on

Subsidy applicable from 8 September 1975 to colza and rape seeds (CCT heading No ex 12.01) and
sunflower seeds (CCT heading No ex 12.01) (u.a./100 kg)

Subsidy

Subsidy in

for the
for the
for the
for the
for the
for the

the case of advance fixing:

month of September 1975
month of October 1975
month of November 1975
month of December 1975
month of January 1976
month of February 1976

Colza and rape seed

1-664

1-664
1-885
2106
2:248
2:390
2-848

Sunflower seed

0-552

0-552
0719
0-964
1-481
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REGULATION (EEC) No 2294/7s OF THE COMMISSION
of 5 September 1975

determining the world market price for colza and rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (!) of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the markets in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (3);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72(3) of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed, as last amended by
Regulation (EEC) No 3477/73 (%);

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2300/73 (3) of 23 August 1973 laying down detailed
rules for applying differential amounts for colza and
rape seed and repealing Regulation (EEC) No
1464/73, as last amended by Regulation (EEC) No
632/75 (%), and in particular Article 9 (4) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas, pursuant to Article 9 (4) of Regulation (EEC)
No 2300/73, the Commission must determine the
world market price for colza and rape seed;

Whereas the world market price should be deter-
mined in accordance with the rules and the criteria
set out in Commission Regulation (EEC) . No
1662/75(7) of 30 June 1975 fixing the amount of the

subsidy on oil seeds, as last amended by Regulation
(EEC) No 2293/75 (8);

Whereas to enable the price system to operate
normally, the world market price should be calculated
on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas, applying all these provisions, the world
market price for colza and rape seed should be fixed
as shown in the table annexed to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The world market price referred to in Article 9 (4) of
Regulation (EEC) No 2300/73 and the rates to be used
for converting them into national currencies shall be
as shown in the table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 September
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 September 1975.

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(2) OJ No L 175, 29. 6. 1973, p. .
() OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
() OJ No L 357, 28. 12. 1973, p. 6.
() OJ No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
(¥) O] No L 66, 13. 3. 1975, p. I1.
() OJ No L 168, 1. 7. 1975, p. 33.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

(%) See page 21 of this Official Journal.
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World market price applicable from 8 September 1975 for colza and rape seed (CCT

World
World
— for
— for
- for
— for
— for

— for

(") The conversion rates from units of account into national currency as foreseen by Article 9 (5) (a) of Regulation (EEC) No 2300/73

ANNEX

heading No ex 12.01)

market price

market price where the subsidy is fixed in advance :

the
the
the
the
the
the

month of September 1975
month of October 1975
month of November 1975
month of December 1975
month of January 1976
month of February 1976

are the following :

1 va.
u.a.
u.a.
u.a.
u.a.
u.a.

ua.
u.a.

DM 3-21978
Fl 3-35507
Bfr/Lfr  48-6572
FF 5-55419
Dkr 7:57828

£ 0-599621
1< 0-599621
Lit 843-505

10.a/100 kg (1)

24-166

24-166
24245
24-324
24482
24-640
24-482
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REGULATION (EEC) No 2295/75 OF THE COMMISSION
of 5 September 1975

abolishing the export levies for starch products based on maize

' THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, ' \

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (") of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 665/75(%);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1955/75 (%) of 22 July 1975 on production refunds in
the cereals and rice sectors, and in particular Article 6
(2) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;. :

Whereas the export levies on starch based on maize
products were fixed by Regulation (EEC) No
2246/75 (%) ; .

Whereas the application of these mentioned in Regu-
lation (EEC) No 2246/75 to the prices of maize has
the effect of abolishing the export levies for starch
products based on maize, -

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Export levies for the products falling within subhead-
ings 11.08 A1, 11.08 A1V, 11.08 AV, 17.62.B II a),
1702 B II b), 1705 B 1, 17.05 B Il and 23.63 A I of
the Common Customs Tariff are hereby abolished.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 6 Septembcr
1975. W

This R.egulation shall' be binding in its exntirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, § September 1975.

For the Commission
P. ]J. LARDINOIS

Member of the Commission

(") OJ No-117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() OJ No L 72, 20. 3. 1975, p. 14.
(}) OJ No L 200, 31. 7. 1975, p. 1.
(*) OJ No L 229, 30. 8. 1975, p. S8.
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CORRIGENDA

Corrigendum to Commission Regulation (EEC) No 1907/75 of 24 July 1975 altering the
monetary compensatory amounts

(Official Journal of the European Communities No L 197 of 28 July 1975)

Page 7, Annex I, Part 2, ‘Pigmeat’, column ‘Ireland’, CCT subheading 02.01 A III a) 3:
for: ‘9,495,
read : ‘8,495 .

Page 8, Annex I, Part 2, ‘Pigmeat’, column ‘Italia’, CCT subheading 02.06 B 1 b) 7 bb):
for: ‘3388,
read : ‘2 388,
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